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EN
1. Pay attention to the sharp edge of some parts;
2. Wearing safety gloves, eye protection and long sleeves during the 
assembly to prevent injury; 
3. Children and pets are not allowed entering into the construction site;
FR
1. Faites attention au bord tranchant de certaines parties ;
2.Porter des gants de protection, des lunettes de protection et des manches 
longues pendant le montage pour éviter les blessures ; 
3. Les enfants et les animaux domestiques ne sont pas admis sur le chantier de 
construction.
ES
1. Preste atención al borde afilado de algunas partes.
2. Use guantes de seguridad, protección ocular y mangas largas durante el 
montaje para evitar lesiones; 
3. Los niños y las mascotas no pueden ingresar al sitio de construcción.
PT
1. Prestar atenção à aresta afiada de algumas peças;
2. Usar luvas de segurança, protecção dos olhos e mangas compridas durante a 
montagem para evitar ferimentos; 
3. Não é permitida a entrada de crianças e animais de estimação no abrigo durante 
a construção;
DE
1. Achten Sie auf die scharfe Kante für einige Teile;
2. Tragen Sie die Schutzhandschuhen, Augenschutz und langen Ärmeln bei der 
Montage zur Vermeidung von Verletzungen; 
3. Die Kinder und Haustiere dürfen nicht auf die Baustelle betreten;
IT
1. Prestare attenzione al bordo tagliente di alcune parti;
2. Indossare guanti di sicurezza, occhiali protettivi e maniche lunghe durante 
l'assemblaggio per evitare lesioni. 
3. Ai bambini e agli animali domestici non è consentito entrare nel cantiere;
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EN_Notice: This part is in Carton Box 1/3, Please pay attention to 
it during assembly.
FR_Remarque : Cette pièce est dans une boîte en carton 1/3, 
veuillez y prêter attention lors de l'assemblage.
ES_Nota: Esta parte está en la caja de cartón 1/3, por favor, preste 
atención a ella durante el montaje.
PT_Aviso: Esta peça encontra-se na caixa de cartão 1/3, pelo que 
deve prestar atenção durante a montagem.
DE_Hinweis: Dieses Teil befindet sich im Karton 1/3, bitte 
beachten Sie dies bei der Montage.
IT_Avviso: Questa parte è in scatola di cartone 1/3, si prega di 
prestare attenzione ad esso durante l'assemblaggio.
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EN: Metal shed must be installed on a level wooden platform or a level concrete foundation, however 
        the screw Am-B42 can only used for the wooden platform
FR: Le hangar métallique doit être installé sur une plate - forme en bois horizontale ou sur une fondation en béton horizontale, 
       mais les vis Am-B42 ne peuvent être utilisées que sur des plates - formes en bois
ES: El cobertizo metálico debe instalarse sobre una plataforma de madera horizontal o sobre una base de hormigón horizontal, 
       pero el tornillo Am-B42 solo se puede utilizar en una plataforma de madera.
PT: PT: O galpao do metal deve ser instalado em uma plataforma de madeira nivelada ou em uma fundacao de concreto nivelada, 
       contudo o parafuso Am-B42 só pode ser usado para a plataforma de madeira
DE: Metallschuppen müssen auf einer ebenen Holzplattform oder einem ebenen Betonfundament installiert werden, 
        jedoch kann die Schraube Am-B42 nur für die Holzplattform verwendet werden
IT: Il capannone metallico deve essere installato su una piattaforma di legno livellata o su una fondazione di calcestruzzo livellata, 
      tuttavia la vite Am-B42 può essere utilizzata solo per la piattaforma di legno
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